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Usage instructions

M/

Functions and Significance
of LED

The LED Logo at the bottom of the VENIX MAX
device is not just a beautiful decoration;
it also has remarkable functions:

Safety Warnings and
Instructions

When carrying or using this device, please exercise
caution. Dropping, burning, piercing with sharp
objects, crushing, or exposure to water can result in

Upon inserting the POD: | The LED will flash once.

to the device. If you suspect the device,
including the built-in battery, is damaged, please do
not attempt fo use it and immediately contact our
Customer service.

Battery:
The built-in lithium-ion battery is rechargeable. Under
no circumstances should you attempt to disassemble or
replace the battery yourself, These actions will result
| in the product and warranty becoming void.Moreover,
these actions may lead to hazards! For example:
short circuit, overheating, or even cause fires,
explosions, or the release of toxic substances.

Avoid e to high P

and do not burn.

Keep the device away from direct heat sources,
direct sunlight, or environments with high
temperatures (above 60°C/140°F). Exposure to high
temperatures can damage the battery, leading

to malfunctions and potential risks of fire, explosion,
or the release of hazardous substances.

Avoid overloading the device electrically.

The built-in lithium-ion battery is designed for a
certain charging limit. Exposing it to higher than
recommended currents may lead to significant
heating of the battery and device, potentially causing
overheating, fire risks, or other safety issues.

Hazardous Chemicals Warning:

Lithium-ion batteries contain harmful and caustic
substances. In case of physical damage or puncture
to the battery, avoid skin and eye contact and
dispose of the device promptly. If skin or eyes are
exposed to substances from the battery, rinse the
affected area with water immediately and seek
medical attention without delay.

Water and Liquid Exposure Warning:

This product is not waterproof. Do not expose it to
any form of liquid, including water, seawater, or
beverages. Avoid soaking or subjecting the device
to significant amounts of liquid to prevent damage.

Long-Term Storage Battery Care:
| If you do not intend fo use the device for an

| Bezpeénostni Varovéani
a Pokyny

P¥i noSeni nebo pouzivani tohoto zafizeni, prosim,
bud'te opatrni. Pad, spdleni, prorazeni ostrymi
predméty, drténi nebo vystaveni vodé mize
zpUsobit posk i zaFizeni. Pokud mate podezieni,

L Inhaling: The LED will gradually
9: light up and then go off
. The LED flashes 10 times,
ooy (e The device stops working
Charging: The LED remains steadily lit
ging: ly
[ ———
Fully charged: The LED turns off.
| | Upon removing the POD: | The LED flashes once.
" ) Charging Introduction:
M Remove the silicone protective covers from
the top and bottom of the Pod. The VENIX MAX device features a high-quality
built-in lithium-ion battery with a capacity of
AN 400mAh, which is sufficient for using a single POD
(=
| 2
. . Please use the included VENIX USB TYPE C
Insert the Pod into your device. charging cable to charge the device
At this point, you will see the LED light
at the bottom flash once. Battery capacity: 400mAD
Average Charging time: 30 minutes
(4)
&/ Maximum Charging voltage 5V
Ve Maximum charging current: | 550mA
\/ USB CABLE
| | Input voltage: 5V
Please scan this Output voltage: sv
to access the Gently inhale, and you will embark on an
— latest updates. | exploration journey of VENIX flavor. | Output current: 2A
FIND MAX FLAVOR | | Funkce a Vyznam LED
LED logo na spodni asti zaFizeni VENIX MAX
’ | | neni pouze krasné dekorace; mé také
‘ vyznamné funkce:
Po viozeni PODu: LED jednou blikne.
A | |
AX) F—
= - oy LED se postupné rozsviti
P¥i vdechovani: a pak zhasne.
Nizky vykon: LED blika 10krdt. Zafizeni
| | : prestane fungovat.
Nabijeni: LED sviti stdle.
[ ———
| | PIné nabito: LED zhasne.
Po vyjmuti PODu: LED jednou blikne.
| | Uvod k Nabijeni:
) Odeberte silikonové ochranné krytky ) *
z horni a dolni &asti Podu. Zafizeni VENIX MAX je vybaveno vysoce kvalitni
vestavénou lithium-iontovou baterii s kapacitou
AW | | 400mAh, coz je dostatecné pro pouziti jednoho PODu.
(3
(S
| N N o | K nabijent zafizeni pouijte prilozeny
Vlote Pod do vaseho zafizeni. nabijeci kabel VENIX USB TYPE C.
V tomto okamziku uvidite, Ze LED dioda
na spodni &sti jednou blikne. Kapacita baterie: 400mAh
| PN | Proméma doba nabijeni: 30 minut
‘\ff) Maximdlni nabijeci napéti: 5V
Ve Maximalni nabijeci proud: 550mA
| ’ | USB KABEL
IOk Vstupni napétic 5V
Please scan this Vystupni napéti: 5V
to access the Jemné vdechnéte a vydate se
— latest updates. na cestu objevovani chuti VENIX. Vystupni proud: 2A

FIND MAX FLAVOR |

| @

VENI

2/
‘< Odstraiite silikénové ochranné krytky
| z vrchu a spodu kazety.
AN
V tomto okamihu uvidite, ze LED
| svetlo na spodku blikne jedenkrat.
n
@
ElE | /Y
\
Please scan this |
fo access the Jemne potiahnite a vydéte sa na
D —— latest updates. prieskumng cestu chuti VENIX.

Funkcie a vyznam LED

LED logo na spodnej ¢asti zariadenia VENIX MAX
nie je len krasnou dekoréciou; mé tiez
délezité funkcie:

| Po vlozeni PODu: LED blikne raz.

LED sa postupne rozsvieti

Pri vdychnuti: a potom zhasne.

LED blika 10-krét. Zariadenie

| Nizky vykon:
prestane pracovaf.

Nabijanie: LED svieti stdle.

| Uplne nabity: LED sa vypne.

LED blikne raz.

| Po vybrati PODu:

Uvod do nabijania:

Zariadenie VENIX MAX je vybavené kvalitnou
vstavanou litium-iénovou batériou s kapacitou
400mAh, ¢o je dostatocné pre pouzitie jedného PODu.

Na nabijanie zariadenia prosim pouzivajte
prilozeny kébel Venix USB TYPE C.

| Kapacita batérie: 400mAh
Priemerny &as nabijania: 30 minot
Maximélne nabijacie napdtie: 5V

| Maximalny nabijaci prod: 550mA

USB KABEL

Vstupné napétie: 5V

| Vystupné napdtie: 5v
Vystupny prid: 2A

Ze je zafizeni, véetné vestavéné baterie, poskozeng,
nepokousejte se jej pouzivat a okamzité kontaktujte
nasi zakaznickou sluzbu.

Baterie:

Vestavénd lithium-iontové baterie je dobijeci.

Za zadnych okolnosti se nepokousejte baterii sami
rozebirat nebo vyménit. Tyto akce zpUsobi zruseni
zaruky na vyrobek a mohou vést k nebezpedi,
napfiklad: ke zkratu, pfehfati, nebo dokonce ke vzniku
pozaru, explozi nebo uvolnéni toxickych latek.

Vyhnéte se vystaveni vysokym teplotam

a nevystavujte zafFizeni otevienému ohni.
Udrzujte zafizeni mimo pfimych zdrojd tepla, pfimého
slune¢niho svitu nebo prostfedi s vysokymi teplotami
(nad 60°C/140°F). Vystaveni vysokym teplotam moze
poskodit baterii, coz moze vést k poruchdm

a potencidlnim rizikim pozaru, exploze nebo
uvolnéni nebezpeénych latek.

Vyhnéte se elektrickému pretiZeni zafizeni.
Vestavénd lithium-iontova baterie je navrzena pro
uréity limit nabijeni. Vystaveni vy3sim nez
doporu¢enym prouddm moze vést k vyznamnému
zahfivani baterie a zafizeni, coz mize zpUsobit
prehfati, riziko pozdru nebo jiné bezpeénostni problémy.
Varovani pied Nebezp ymi Chemikaliemi
Lithium-iontové baterie obsahuji skodlivé a ziravé
latky. V pfipadé fyzického poskozeni nebo prorazeni
baterie se vyhnéte kontaktu s kizi a oéima a zafizeni
okamzité zlikvidujte. Pokud dojde ke kontaktu s kozi
nebo ocima latkami z baterie, okamzité oplachnéte
postizenou oblast vodou a bez prodleni vyhledejte
lékafskou pomoc.

Varovani pred Exp i Vodé a Tekutina
Tento produkt neni vodotésny. Nevystavuijte jej zadné
formé tekutiny, véetné vody, mofské vody nebo napoji.
Aby nedoslo k poskozeni, vyhnéte se naméceni zafizeni
nebo jeho vystaveni vyznamnému mnozstvi tekutiny.

Péée o Baterii pfi Dlouhodobém Skladovani:
Pokud nemate v Omyslu zafizeni pouzivat po delsi

| dobu, doporuéuje se baterii dobijet alespori jednou
za Sest mésicU. Nedodrzeni tohoto intervalu dobijeni

Bezpecnosiné upozornenia
| a pokyny

Pri noseni alebo pouzivani tohto zariadenia prosim
zachovavajte opatrnost. Pad, pdlenie, prepichnutie
ostrymi predmetmi, rozdrvenie alebo vystavenie vode
méze spbsobit poskodenie zariadenia. Ak mate
podozrenie, ze zariadenie vratane zabudovanej
batérie je poskodené, prosim nepokuisajte sa ho
pouzivaf a okamzite kontaktujte nasu

zdkaznicku sluzbu.

| Batéria:

Vstavand litium-iénova batéria je nabijatelna.

Za ziadnych okolnosti by ste sa nemali pokusat batériu
demontovat alebo vymenit sami. Takéto akcie zrusia
zaruku na vyrobok a mézu viest' k nebezpecenstvam!
Napriklad: skrat, prehriatie alebo dokonca mézu spdsobit
poziare, explézie alebo uvolnenie toxickych latok.

Vyvarujte sa vystay vy y a

a y jte zar ohriu.
Udrzujte zariadenie mimo priamych zdrojov tepla,
priameho slne¢ného svitu alebo prostredia s vysokymi
teplotami(nad 60°C/140°F). Vystavenie vysokym
teplotdm mdze poskodit batériu, o mdze viest

k poruchdma potencialnym rizikam poziaru, explézie
| alebo uvol'nenie nebezpeénych latok.

Vyvarujte sa elektrickému pret’azeniu
zariadenia.

Vstavand litium-iénové batéria je navrhnuta pre
ur¢ity limit nabijania. Vystavenie vy3sim ako
odporiéanym prodom mdze viest k vyraznému
zahrievaniu batérie a zariadenia, éo potencialne
sposobuje prehriatie, riziko poziaru alebo iné
bezpeénostné problémy.

Varovanie pred P y
Litium-iénové batérie obsahujo skodlivé a Zieravé latky.
V pripade fyzického poskodenia alebo prepichnutia
batérie sa vyvarujte kontaktu s pokozkou a ocami

a zariadenie okamzite zlikvidujte. Ak déjde ku kontaktu
pokozky alebo oéi s latkami z batérie, postihnutt oblast
okamzite vyplachnite vodou a bezodkladne vyhl'adajte
lekérsku pomoc.

pred vy im vode p
Tento produkt nie je vodotesny. Nevystavujte ho
ziadnej forme kvapaliny, vratane vody, morskej vody
alebo népojov. Vyvarujte sa namacania alebo
vystavenia zariadenia vyznamnym mnozstvam
kvapaliny, aby ste predisli poskodeniu.
Starostlivost’ o batériu pri dlhodobom skladovani:

Ak nemate v Umysle pouzivat zariadenie dlhsiv dobu,
odporica sa batériu nabijaf’ aspon raz kazdych Sest

extended period, it's advisable to recharge the
battery at least once every six months. Failing to
recharge within this period may lead to a loss of
electrical capacity and a decline in battery
performance.

Air Travel Guidelines:

Do not use this device in non-smoking areas, especially
when flying. Always store your device in your carry-on
luggage. Additionally, it's advisable to keep the pods
separate from other valuable items in your baggage.

Recycling of Electronic Waste:

Do not dispose of this product as household waste.

Please deliver it to a designated collection point for
the recycling of electrical and electronic equipment.

Unsuitable Users for This Product:

Minors: Please adhere to local laws. Individuals
under the legal age are prohibited from using or
handling this product. It is also not recommended for
young people.

Pregnant or Breastfeeding Women: Smoking is
harmful to health and may pose health risks to
pregnant women and their unborn children.

Individuals with Allergies: Chemicals in the pods
may cause allergic reactions, leading to health risks.

People with Chronic llinesses or Poor Health:
Chemicals in the pods could harm health, especially
for those with weakened health.

Non-Smokers: This product is not recommended
for individuals who do not smoke.

Possible Adverse Reactions from Using

This Product:

Experiencing throat pain, coughing, vomiting,
abdominal pain, diarrhea, localized itching, or

allergic reactions. Increased blood pressure, rapid |
heartbeat, and spasms are also possible. If you
experience these or any other discomforts,
immediately stop using this product and contact

a doctor or emergency medical services.

Toxicity Information and First Aid Measures:

The pod used with this product contains nicotine.
Nicotine is a toxic substance and highly addictive.
Read label before use. Keep out of reach of children. |
May cause an allergic skin reaction. Wash hands
thoroughly after handling. Harmful if swallowed.
Causes serious eye irritation. IF SWALLOWED: Call

a POISON CENTER/doctor/ if you feel unwell. Rinse |

moze vést ke ziraté elektrické kapacity a poklesu
vykonu baterie.

Pokyny pro Leteckou Pfepravu:

Nepouzivejte toto zafizeni v nekuféackych oblastech,
zejména pfi letu. Zafizeni vzdy uchovavejte ve svém
priru¢nim zavazadle. Déle se doporucuje uchovavat
pody oddélené od ostatnich cennych predméti ve
vasdem zavazadle.

Recy Elektr ého Odp
Tento produkt nesmite likvidovat jako domovni
odpad. Pfedavejte jej prosim na uréené sbérné misto

pro recyklaci elektrickych a elektronickych zafizeni.

pro tento i
NepubertidIni osoby: Déti, dospivajici a nezletili.
Uchovavejte mimo dosah osob mladsich 18 let

a domdcich zvifat. Tento vyrobek se nedoporuéuje
pouzivat mladymi lidmi.

Téhotné nebo kojici zeny: Koufeni je skodlivé pro
zdravi a mbze predstavovat zdravotni rizika pro
téhotné Zeny a jejich nenarozené déti.

Osoby s Alergiemi: Chemikdlie v podech mohou zpUsobit
alergické reakce vedouci ke zdravotnim rizikom. |

Osoby s Chronickymi Nemocemi nebo Spatnym
Zdravotnim Stave hemikdlie v pods mohou
poskodit zdravi, zejména u osob se snizenou imunitou. |

Nekufdci: Tento produkt se nedoporucuje osobam,
které nekoufi.

Moiné i Reakce z zivani
Totoho Produktu:
Projevy bolesti v krku, ka3el, zvraceni, bolest bficha,

projem, lokdlIni svédéni nebo alergické reakce. Také
moze dojit ke zvy3eni krevniho tlaku, rychlému
srdeénimu tepu a kiecim. Pokud zazijete tyto nebo
jakékoli jiné nepohodli, okamzité pfestaite tento |
produkt pouzivat a kontaktujte lékafe nebo
zdravotnickou zachrannou sluzbu.

POD obsahuje nikotin. Nikotin je toxicka a vysoce
navykova latka, moze vést k zavislosti na nikotinu.
Pfed pouzitim si pfectéte etiketu. Uchovavejte mimo
dosah déti. Skodlivy pfi poziti. Zpdsobuje vazné
podrazdéni oi. Mize vyvolat alergickou kozni reakci.
Po manipulaci si dokladné umyjte ruce. PRI POZITI:
Pokud se necitite dobfe, zavolejte Toxikologické
centrum / lékafe. Vyplachnéte Usta. Pietrvava-li
podrazdéni odi: Vyhledejte Iékafskou pomoc/osetteni.
Je-li nutnd lékafska pomoc, méjte po ruce obal nebo
3titek vyrobku.Odstrafite obsah/obal na misté
uréeném k odstrafiovani odpadi.

Informace o Toxicité a Prvni Pomoc: |

to viest k strate elektrickej kapacity a poklesu |
vykonnosti batérie.

Pokyny pre letecki dopravu:

Nepouzivajte toto zariadenie v nevyhradenych
priestoroch pre fajciarov, najmé pocas letu.
Zariadenie vzdy ukladajte do priruénej batoziny.
Navyse je odporucané vdrziavat ndplne oddelene
od ostatnych cennych predmetov vo vasej batozine.

Recykldcia elektronického odpadu:
Nevyhadzujte tento produkt ako domovy odpad.
Prosim, odovzdaijte ho na vyhradené zberné miesto
uréené na recykldciu elektrickych

a elektronickych zariadeni.

Osoby hodné na poutitie tohto pr
Miadistvi: Osobam mladsim ako 18 rokov je
zakdzané pouzivaf alebo manipulovat s tymto
produktom. Nie je odpori¢ané ani pre mladych l'udi.
Tehotné alebo dojciace zeny: Fajcenie je skodlivé pre |
zdravie a méze predstavovat zdravotné rizika pre
tehotné Zeny a ich nenarodené deti.

Osoby s alergiami: Chemikdlie v ndplniach mézu spésobif
alergické reakcie, ¢o vedie k zdravotnym rizikam.

Ludia s chronickymi chorobami alebo slabym zdravim:
Chemikdlie v ndplniach mézu poskodit zdravie,

najméa u osdb so oslabenym zdravotnym stavom. |

ento produkt sa neodporica osobdam,
a.

Moiné nepriaznivé reakcie pri pouZivani

tohto produktu:

Vyskyt bolesti hrdla, kasl'a, zvracania, bolesti brucha,
hnacky, miestneho svrbenia alebo alergickych reakcii.
Je mozné aj zvyienie krvného tlaku, rychly tep a kice.
Ak zazivate tieto alebo akékol'vek iné neprijemnosti,
okamzite prestanete pouzivaf tento produkt

a kontaktujte lekdra alebo nidzovi zdravotni sluzbu.

Informaécie o toxicite a prvej pomoci:
POD obsahuje nikotin. Nikotin je toxickéd latka a silne
ndvykovd. Pred pouzitim si precitajte etiketu.
Uchovavajte mimo dosahu deti. Skodlivy po poziti.
Méze vyvolat' alergickd kozn( reakciu. Spésobuje vazne
odrazdenie oci.Po manipuldcii starostlivo umyte ruky.
PO POZITI: Pri zdravotnych problémoch volajte
NARODNE TOXIKOLOGICKE INFORMACNE CENTRUM
/lekdra. Vyplachnite Usta. Ak podrazdenie oi pretrvava:
Vyhl'adajte lekarsku pomoc/starostlivost. Ak je potrebna
lekarska pomoc, majte k dispozicii obal alebo etiketu
vyrobku. Zneskodnite obsah/nadobu v mieste zberu
nebezpeéného odpadu.

Tento produkt je poskytovany s 2-roénou zarukou. Pre
detailné informdcie o zaruke prosim navitivte nasu

| mesiacov. Ak batériu v tomto obdobi nenabijete, méze | oficidlnu webovy stranku: www.venixvape.sk |

mouth. If eye irritation persists: Get medical advice
/attention. If medical advice is needed, have product
container or label at hand. Dispose of contents
/container at the designated waste disposal location.

This product comes with a 2-year warranty. For
detailed warranty information, please visit our
official website: www.venixvape.com

Type: VM723
Size:107*16.7*16.7mm
Cartridge Capacity: 2ml
Made in China

Importer:

Caesar Vape s.r.o.

Address: Talinska 1003, Praha 9, 198 00
Telephon:+420 222 980 899

Manufacturer:

Enbury(Dongguan)

Electronic Technology Co., Ltd
Address:Building1 No.854 Jie Road,
Humen Dongguan Guangdong China
Zip:523850
Telephon:+862081237611

In case of adverse effects, please contact a doctor
immediately and inform us by phone or please register
on our official website

www.venixvape.com

venix_international

©Qy
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VENIX® is a registered trademark owned by Caesar Vape s.r.o.

Tento produkt je dodavan se 2letou zarukou. Pro
podrobné informace o zdruce navstivte nase oficialni
webové stranky: www.venixvape.cz

Typ: VM723
Rozméry:107*16.7*16.7mm
Obsah néplng: 2ml
Vyrobeno v Ciné.

Dovozce a kontaktni osoba:

Caesar Vape s.r.o.

Adresa: Tdlinska 1003, Praha 9 kyje, 19800
Telefon: +420 222 980 899

Vyrobce:

Enbury(Dongguan)

Electronic Technology Co., Ltd
Adresa:Building1 No.854 Jie Road,
Humen Dongguan Guangdong China
PSC:523850
Telefon:+862081237611

V piipadé nezddoucich G&inkd neprodlené kontaktujte
lékafe a informujte nés prosime na telefon nebo se
prosime zaregistrujte na nasich oficialnich strankach.
www.venixvape.cz

venix_international
cedy ¥ 2

o . . - -
VENIX®je registrovand ochranné znémka vlastnénd
spolecnosti Caesar Vape s.r.o.

Dovozcg fohoto virobku je registrovanym o smiuvnim kienfem spolegnosti Asekol as. se
sidlem Ceskoslovenského exily 2062/8, 143 00 Praha 4, IC: 27373231, klerd v zastoupent

it soir P 2

et ASEKOL Jo s
Gy bater @ okimtors, pinfdovorce
éh spoletnost ECOBAT =

i
1 frednichvim iho systémy provo: ro.
se sidlem Soborska 1302/8, 160 00 Praha 6, IC: 26725967. Kolekiivni systém ECOBAT disponvje
sbémou i, Kerou miZou koneeni uzivatelé bateri najit na htps://mapa ecobat cz/ a kde
mohou dpadni baterie bezplang odevzdat

ﬁ Vianam oot grfckého symbaly namand, I e irabek o boter erd

& Ukonden své Swoinos o
Urcanch nabo bsobim

lomu oprévnenim v souloc se zekonam & 542/2020 Sb. 2akon o wjrobcch s kondanos

Zvofnost, ok aby byia zay51e 5 i oo v

V2 moisiv ut Ladmia antalova nes s specifiovano v ustanoven:§ £0. e 1. pm. o

Zakona ¢ 542/3020 Sb. z6kon o wrascieh s koncency Fvornos

Liidoce lerickjcha lekronicych ervo
wirobek ken 1o cletrosorizenim near by ‘Sdpa ol mus byt
e i o spociiich soémych satsen or dal wyust . recyldod Y prpade
nezedoucich Genks A

Typ: VM723
Rozmery:107*16.7*16.7mm
Kapacita kazety: 2ml
Vyrobené v Cine.

Dovozca:

Caesar Vape s.r.o.

Adresa: Tdlinska 1003, Praha 9, 198 00
Telefon: +420 222 980 899

Vyrobca:

Enbury(Dongguan)

Electronic Technology Co., Ltd
Adresa:Building1 No.854 Jie Road,
Humen Dongguan Guangdong China
PSC:523850
Telefén:+862081237611

V pripade neziaducich G¢inkov bezodkladne kontaktujte
lekdra a informujte nés na telefén/e-mail alebo sa
prosim zaregistrujte na nasich oficidlnych webovych
strankach

www.venixvape.sk

venix_international

(€D H E

o . . - .
VENIX®je registrovand ochranné znémka vlastnend
spoloénostou Caesar Vape s.r.o.

Vyznam foht znamens, ze batériv, kiord

nesmie sa skladkovaf, ale musi byt odovzdand na miestach na to uréenych alet "
bt b opvnenyy siode o2 dkonom ¢ 79/ 2015 1 Zékon. cdpadoch tok oby
& ch ekologiekd recykdacio jrobly neobsahuje Vacsie mnozsivo

ortu 3 kadmia oni clova ak js specikované v zékona & 792015 2.2, 28kon o odpadch

Likvidécia elekrickych a elektronickych zariadeni. Tento symbol znamend, Ze fento
vyrobol oryje alekiozoriodenim nesmie by vyradeny cko nerriede- y odpod. de
musi byt pr laciu
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Instructiuni de Utilizare

(D

indepartati capacele de protectie din
silicon de sus si de jos ale capsulei.

_ Introduceti capsula in dispoz
in acest moment, veti vedea lumi

de la baza clipind o data.

Trageti usor si veti incepe o calétorie

de explorare a aromei VENIX.

Istruzioni per l'uso

(D)
)

Rimuovere le coperture protettive in

dalla parte superiore e inferiore del Pod.

)

3)

2/

Func

si Semnificatia

LED-vlui
LED-ul in forma de logo de la baza dispozitivului
VENIX MAX nu este doar o decoratie frumoasa;
are, de asemenea, functii remarcabile:

Avertismente de Siguranta
| si Instructiuni
Cand transportati sau utilizati acest dispozitiv,

exercitati precautie. Caderea, arderea, perforarea cu
obiecte ascutite, strivirea sau expunerea la apa pot

La introducerea capsulei:

LED-ul va clipi o data.

duce la deteriorarea dispozitivului. Daca suspectati
¢ dispozitivul, inclusiv bateria incorporatd, este

La inhalare:

LED-ul se va aprinde
treptat si apoi se va stinge.

deteriorat, nu incercati sa-| folositi si contactati
| imediat serviciul nostru pentru clienti.

Baterie slaba:

LED-ul clipeste de 10 ori.
Dispozitivul se opreste

Bateria:
Bateria litiu-ion Tncorporatd este reincarcabild. Nu

La incércare:

LED-ul réméne aprins
constant.

ncercati sa o dezasamblati sau sa o Tnlocuiti singuri,
aceste actiuni vor anula produsul si garantia. In plus,

Complet incarcat:

LED-ul se stinge.

aceste actiuni pot duce la riscuri, de exemplu: scurtcircuit,
supraincdlzire sau chiar cauza incendii, explozii sau

La scoaterea capsulei:

LED-ul clipeste o datd.

Aver

| eliberarea de substante toxice.

Bateriile litiu-ion contin substante nocive si caustice.

Introducere in Incarcare:
Dispozitivul VENIX MAX are o baterie litiu-ion de

nalta calitate, cu o capacitate de 400mAbh, suficienta
| pentru utilizarea unei singure capsule.

Va rugam sa utilizati cablul de incércare USB TYPE C
inclus pentru a incarca dispozitivul.

in caz de deteriorare fizica sau perforare a bateriei,
evitati contactul cu pielea si ochii si aruncati
dispozitivul imediat. Dacd pielea sau ochii sunt expusi
a substante din baterie, clatiti zona afectatd cu apa
imediat §i cautati asistentd medicala fara intarziere.

Avertismente Expunere la Apa si Lichide.

Acest produs nu este rezistent la apd. Nu-I expuneti
la niciun fel de lichid, inclusiv ap&, apa de mare sau
bauturi. Evitati scufundarea sau expunerea
dispozitivului la canti semnificative de lichid pentru
a preveni deteriorarea.

ingrijirea Bateriei pe Termen Lung:

Dacd nu intentionati s& utilizati dispozitivul pentru

o perioadd extinsa, este recomandabil sa reincarcati
bateria cel putin o datd la fiecare sase luni.
Nerespectarea reincarcdrii in aceastd perioada poate
duce la pierderea capacitatii electrice si la scaderea
performantei bateriei.

Ghiduri pentru Calatorii cu Avionul:

Nu utilizati acest dispozitiv in zonele pentru nefumatori,
n special cand zburati. Depozitati intotdeauna
dispozitivul in bagajul de ména. De asemenea, este
rec sG pastrati ¢ lele separat de alte
obiecte de valoare din bagajul dvs.

dabil

| Avvertenze di Sicurezza
e Istruzioni

Quando si trasporta o si utilizza questo dispositivo,
si prega di esercitare cautela. La caduta, la

combustione, la perforazione con oggetti appuntiti,
la compressione o I'esposizione all'acqua possono

provocare danni al dispositivo. Se si sospetta che
il dispositivo, incluso la batteria integrata, sia

danneggiato, si prega di non tentare di utilizzarlo
e di contattare immediatamente il nostro servizio clienti.

—

Inserire il Pod nel dispositivo.

A questo punto vedrete lampeggiare una
volta la luce LED nella parte inferiore.

Inalare delicatamente e inizierete un
viaggio di esplorazione del sapore VENIX.

Usufi silikonowe ostony ochronne

2 géry i dotu POD-u.

W6z POD do urzqdzenia.
W tym momencie zobaczysz,
ze dioda LED na dole blyska raz.

Delikatnie wdychaj, a rozpoczniesz
podréz eksploracyjng smaku VENIX.

Batteria:
La batteria al litio integrata & ricaricabile. In nessun
caso si dovrebbe tentare di smontare o sostituire la

batteria da soli, Queste azioni comporteranno la nullita
del prodotto e della garanzia. Inoltre, queste azioni

possono portare a pericolil Per esempio: corto circuito,
surriscaldamento o addirittura causare incendi,

K i o il rilascio di sostanze tossiche.

Evitare I' iz ad alte P! e

Il dispositivo VENIX MAX dispone di una batteria al

Capacitatea bateriei: 400mAh
Timp mediu de incarcare: |30 de minute
| Tensiune maxima de incarcare: 5v
Curent maxim de incarcare: 550mA
CABLULUI USB
| Tensiune de intrare: 5V
Tensiune de iesire: 5V
| Curent de iesire: 2A
| Funzioni e significato
del LED
Il logo LED nella parte inferiore del dispositivo
| VENIX MAX non & solo una bella decorazione;
ha anche funzioni notevoli:
All'inserimento del POD: | Il LED lampeggerd una volta.
| I LED si illuminera
Inalando: - N
gradualmente e poi si spegnera.
" 1I LED lampeggia 10 volte.
| Bossdlpoienze. Il dispositivo smette di funzionare.
In carica: II LED rimane acceso
costantemente
| Completamente carico: |l LED si spegne.
Rimuovendo il POD: Il LED lampeggia una volta.
icone | Introduzione alla ricarica:

litio di alta qualita integrata con una capacita di
400mAh, sufficiente per I'uso di un singolo POD.

Si prega di utilizzare il cavo di ricarica USB TYPE C
VENIX incluso per caricare il dispositivo

Capacita della batteria: 400mAh
Tempo medio di carica: 30 minuti
Tensione massima di carica: 5V
Corrente massima di carica: 550mA
CAVO USB
Tensione di ingresso: 5V
Tensione di uscita: 5v
Corrente di uscita: 2A

Funkcje i Znaczenie
Diod LED

Logo LED na dole urzgdzenia VENIX MAX to nie
tylko piekna dekoracja; ma réwniez

niezwykte funkcje:

Tenere il dispositivo lontano da fonti di calore dirette,

luce solare diretta o ambienti con alte temperature

(sopra i 60°C/140°F). L'esposizione ad alte

temperature pud danneggiare la batteria, portando
| a malfunzionamenti e potenziali rischi di incendio,

| e non bruciare.

esplosione o rilascio di sostanze pericolose.

Evitare il sovraccarico elettrico del dispositivo.
La batteria al litio integrata & progettata per un
limite di carica specifico. Esporla a correnti superiori
a quelle raccomandate pud portare a un riscaldamento
significativo della batteria e del dispositivo,
potenzialmente causando surriscaldamento, rischi di
incendio o altre problematiche di sicurezza.

Avviso Chimict
Le batterie agli ioni di litio contengono sostanze
nocive e caustiche. In caso di danneggiamento fisico
o perforazione della batteria, evitare il contatto con
la pelle e gli occhi e smaltire prontamente il dispositivo.
Se la pelle o gli occhi vengono esposti a sostanze
provenienti dalla batteria, sciacquare immediatamente
I'area interessata con acqua e cercare assistenza
medica senza indugio.

Avviso Esposizione ad Acqua e Liquidi:

Questo prodotto non & impermeabile. Non esporlo

a nessuna forma di liquido, incluso acqua, acqua di
mare o bevande. Evitare di immergere o sottoporre il
dispositivo a notevoli quantita di liquido per prevenirne
il danneggiamento.

Ostrzezenia Bezpieczenstwa
| i Instrukcje

Podczas przenoszenia lub uzywania tego urzgdzenia
prosimy o zachowanie ostroznosci. Upuszczenie,
spalenie, przebicie ostrym przedmiotem, zgniecenie
lub narazenie na dziatanie wody moze spowodowaé

Po wiozeniu kapsuty:

Dioda LED btyska raz.

uszkodzenie urzgdzenia. Jedli podejrzewasz, ze
urzqdzenie, w tym wbudowany akumulator, jest

Podczas wdechu:

Dioda LED stopniowo sie

zapala, a nastepnie gasnie.

uszk prosimy nie prébowaé go uzywaé i
niezwlocznie skontaktowaé sig z naszym serwisem klienta.

Niski Poziom baterii:

Dioda LED blyska 10 razy.
Urzqdzenie przestaje dziatac.

Whbudowana bateria litowo-jonowa jest akumulatorem.

| Bateria:
W zadnym wypadku nie nalezy prébowaé demontowaé

Podczas tadowania:

Dioda LED éwieci ciqglym
$wiattem.

lub wymieniac baterii samodzielnie, poniewaz te
dziatania spowodujq uszkodzenie produktu
i uniewaznienie gwarandji. Ponadto, mogq prowadzi¢ do

W petni natadowane:

Dioda LED gasnie.

zagrozen! Na przyktad: zwarcie, przegrzewanie,
a nawet wywolaé pozary, eksplozje lub uwolnienie
toksycznych substancji.

Po wyjeciu kapsuty:

Dioda LED btyska raz.

nawy P Y

. &
ie spalaj.

tadowanie urzgdzenia:
Urzgdzenie VENIX MAX posiada wysokiej jakosci

wbudowany akumulator litowo-jonowy o pojemnosci
400mAh, ktéry wystarcza do uzycia pojedynczego POD-a.

Prosimy uzywa¢ dolqczonego kabla fadowania
USB TYP C VENIX do fadowania urzqdzenia.

Pojemnos¢ baterii: 400mAh
Sredni czas tadowania: 30 minut
Maksymalne napiecie ladowanicr| 5V
Maksymalny prad tadowania: | 550mA
KABEL USB
Napiecie wejsciowe: 5v
Napiecie wyjéciowe: 5V
Prad wyjéciowy: 2A

| pnikuj k
i

Trzymaj urzqdzenie z dala od bezposrednich zrédet
ciepta, bezposredniego $wiatta stonecznego lub
srodowisk o wysokich temperaturach (powyzej 60°C
/140°F). Ekspozycja na wysokie temperatury moze

| uszkodzi¢ baterie, prowadzqc do awarii
i potencjalnych ryzyk pozaru, eksplozji lub uwolnienia
niebezpiecznych substangji.

Unikaj przecigzania urzqdzenia elekirycznie.
Whbudowana bateria litowo-jonowa jest
zaprojektowana na okreslony limit tadowania.
Narazanie jej na wyzsze niz zalecane prqdy moze
prowadzi¢ do znacznego nagrzewania baterii

i urzgdzenia, potencjalnie powodujgc przegrzewanie,
ryzyko pozaru lub inne problemy z bezpieczeristwem.
Ostrzezenie o jach C| iczny

Baterie litowo-jonowe zawierajq szkodliwe i zrqce
substancje. W przypadku fizycznego uszkodzenia lub
przebicia baterii unikaj kontaktu ze skérg i oczami

i niezwtocznie zutylizuj urzqdzenie. Jesli skéra lub
oczy majq kontakt z substancjami z baterii,
niezwlocznie przemyj dotkniety obszar wodg

i bezzwlocznie zasiegnij porady lekarskiej.

| oxmeston
i Ciecze:
Ten produkt nie jest wodoodporny. Nie wystawiaj go na
dziatanie jakiejkolwiek cieczy, w tym wody, wody
morskiej lub napojéw. Unikaj moczenia lub narazania
urzgdzenia na znaczne iloci cieczy, aby zapobiec
uszkodzeniom.

Opieka nad Bateriq przy Dlugoterminowym
| Przechowywaniu:

przed Ekspozycjg na Wode

Reciclarea Deseurilor Electronice:

Nu aruncati acest produs ca deseu menajer. Va rugam
sa-| predati la un punct de colectare desemnat pentru
reciclarea echipamentelor electrice si electronice. |

Utilizatori Nepotriviti pentru Acest Produs:
Minori: Persoanele sub 18 ani sunt interzise s
foloseasca sau sa manipuleze acest produs. Nu este
recomandat nici pentru tineri.

Femei Insarcinate sau care Alapteaza: Fumatul este
ddaundtor sanatatii si poate prezenta riscuri pentru
sandatatea femeilor nsarcinate si a copiilor nenéscuti.

Persoane cu Alergii: Chimicalele din capsule pot
provoca reactii alergice, ducand la riscuri de sandtate.
Persoane cu Boli Cronice sau Sanatate Precard:
Chimicalele din capsule ar putea dauna sanatatii
mai ales pentru cei cu sandatatea slabitd.

Nefumatori: Acest produs nu este recomandat
persoanelor care nu fumeaza.

Reactii Adverse Posibile de la Utilizarea
Acestui Produs:

Experienta durerii in gét, tuse, varsaturi, dureri
abdominale, diaree, mancarime localizatd sau reactii
alergice. Cresterea tensiunii arteriale, batai rapide
ale inimii si spasme sunt, de asemenea, posibile.
Dacd experimentati acestea sau orice alte disconforturi,
opriti imediat utilizarea acestui produs si contactati
un medic sau serviciile medicale de urgenta.

Informatii despre Toxi
de Prim Ajutor:

Acest produs contine nicotind. Nicotina este

o substantd toxicd si foarte adictiva. Cititi cu atentie

si urmati toate instructiunile. A se pdstra departe de
accesul copiilor. Poate provoca o reactie alergica

a pielii. Spélati-va temeinic dup& manipulare. Nociv

in caz de inghitire. Provoacd o iritare grava a ochilor.
N CAZ DE INGERARE: Sunati la CENTRU DE
INFORMARE ANTIOTRAVIRE/medic ... dacd va simtiti
rau. Clatiti gura.Dacd iritatia ochilor persista: Cautati
sfat medical/atentie.Daca este necesar sfatul
medicului, tineti la indemdna recipientul sau eticheta |
produsului. Eliminati continutul/recipientul in locatia
destinatd pentru deseuri.

tate si Masuri |

Garantia Produsului
Acest produs beneficiaza de o garantie de 2 ani. |

Cura della Batteria per la Conservazione

a Lungo Termine:

Se non si intende utilizzare il dispositivo per un
periodo prolungato, & consigliabile ricaricare la
batteria almeno una volta ogni sei mesi. Il mancato
rispetto di questa procedura pud portare a una
perdita di capacita elettrica e a un calo delle
prestazioni della batteria.

Linee Guida per i Viaggi Aer
Non utilizzare questo dispositivo in aree non fumatori, |

specialmente durante i voli. Conservare sempre il
dispositivo nel bagaglio a mano. Inolire, & consigliabile
tenere i pod separati da altri oggetti di valore nel
proprio bagaglio.

Riciclaggio dei Rifiuti Elettroni |
Non smaltire questo prodotto come rifiuto domestico.
Si prega di consegnarlo a un punto di raccolta
designato per il riciclaggio di apparecchiature
elettriche ed elettroniche.

Le seguenti categorie di persone non sono
adatte all'uso di questo prodotto:

Minori: Individui sotto i 18 anni sono vietati
dall'vtilizzare o maneggiare questo prodotto. Non
& raccomandato neanche per i giovani.

Donne in Gravidanza o in Allattamento: Fumare

& dannoso per la salute e pud comportare rischi per
la salute delle donne in gravidanza e dei loro
bambini non ancora nati.

Individui con Allergie: Sostanze chimiche nelle cialde
possono causare reazioni allergiche, comportando
rischi per la salute.

Persone con Malattie Croniche o Cattiva Salute:
Sostanze chimiche nelle cialde potrebbero
danneggiare la salute, specialmente per coloro

con una salute indebolita. |

Non-Fumatori: Questo prodotto non & raccomandato
per individui che non fumano.

di Questo Prodotto:

L'uso di questo prodotto potrebbe causare mal di
gola, tosse, vomito, dolori addominali, diarrea, prurito
localizzato o reazioni allergiche. Sono anche possibili

Possibili Reazioni Avverse dall'Uso |

un aumento della pressione sanguigna, un battito
cardiaco accelerato e spasmi. Se sperimentate questi

o qualsiasi altro disagio, i di ite di
utilizzare questo prodotto e contattate un medico o il
servizio medico di emergenza.

Informazioni sulla Tossicita e Misure |
di Primo Soccorso:

Jedli nie zamierzasz uzywac urzqdzenia przez dOuiszyl
okres, zaleca sie dotadowywanie baterii co najmniej
raz na szes¢ miesiecy. Niezastosowanie sie do tego
moze prowadzi¢ do utraty pojemnosci elektrycznej

i pogorszenia wydajnosci baterii.

yezo y
Nie uzywaj tego urzgdzenia w strefach dla niepalgcych,
szczegdlnie podczas lotu. Zawsze przechowuj swoje
urzgdzenie w bagazu podrecznym. Dodatkowo zaleca
sie trzymanie POD-6w oddzielnie od innych cennych
przedmiotéw w bagazu.

Recykling Elektronicznych Odpadéw:

Nie wyrzucaj tego produktu jako odpadu domowego.
Prosze dostarczy¢ go do wyznaczonego punktu
zbiérki na recykling sprzetu elektrycznego

i elektronicznego.

y y tego Pr
Nieletni: Osoby ponizej 18 roku zycia majg zakaz
uzywania lub obchodzenia sie z tym produktem.
Nie jest on réwniez zalecany dla mtodych ludzi.

Kobiety w cigzy lub karmigce piersig: Palenie jest
szkodliwe dla zdrowia i moze stanowi¢ zagrozenie
dla zdrowia kobiet w cigzy i ich nienarodzonych dzieci.

Osoby z Alergiami: Substancje chemiczne w POD-ach
mogq powodowac reakgje alergiczne, prowadzgc do
zagrozen zdrowotnych. |

Osoby z Chorobami Przewlektymi lub Stabym Stanem
Zdrowia: Substancje chemiczne w POD-ach mogg
szkodzi¢ zdrowiu, szczegdlnie dla oséb o ostabionym
stanie zdrowia.

Niepalgcy: Produkt ten nie jest zalecany osobom, |
ktére nie palq.

Moiliwe Ni ; Reakcje na Uiy f
tego Produktu:

Doswiadczanie bélu gardia, kaszlu, wymiotéw, bélu

brzucha, biegunki, miejscowego swedzenia lub reakcji
alergicznych. Wzrost cisnienia krwi, szybkie bicie

serca i skurcze réwniez sqg mozliwe. Jesli doswiadczysz
tych lub innych dolegliwosci, niezwlocznie zaprzestan
uzywania tego produktu i skontaktuj sie z lekarzem

lub pogotowiem ratunkowym.

Informacje o Toksycznosci i Srodki
ierwszej Pomocy: |

Kartridz zawiera nikotyne, ktéra jest substancjq
toksyczng, moze wywotywac silne uzaleznienie.
Przeczytaj uwaznie i postepuj zgodnie z instrukcjami.
Chroni¢ przed dzie¢mi. Moze powodowac reakcje
alergiczng skéry. Doktadnie umyj rece po uzyciu. Dziata
szkodliwie po potknieciu. W PRZYPADKU POEKNIECIA:
W przypadku ztego samopoczucia skontaktuj sie

z OSRODKIEM ZATRUC lub lekarzem. Przeptukaé usta.
Dziata draznigco na oczy. Jesdli podraznienie oczu

Pentru informatii detaliate despre garantie, va rugém
sa vizitati site-ul nostru oficial: www.venixvape.ro

Informat
Tip: VM723
Dimensiuni:107*16.7*16.7mm
Capacitatea cartusului: 2ml
Fabricat in China

despre Produs:

Importator:

Caesar Vape s.r.o.

Adresa: Talinska 1003 Praha 9, 198 00
Telefon:+420 222 980 899

Producator:

Enbury(Dongguan)

Electronic Technology Co., Ltd
Adresa: Cladireal Nr.854 Jie Road,
Humen Dongguan Guangdong China
Cod postal: 523850

Telefon: +862081237611

Tn cazul efectelor adverse, v rugam s contactati

imediat un medic si sa ne informati prin telefon sau
va rugdm sa va inregistrati pe site-ul nostru oficial
www.venixvape.ro

venix_international
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VENIX® este o marcd inregistratd detinuté de Caesar Vape s.r.o.

1 pod utilizzati con questo prodotto possono contenere
nicotina (fare riferimento alle istruzioni e alla
formulazione del prodotto pod per i dettagli). La
nicotina & una sostanza tossica e altamente dipendente.
Nociva se ingerita. Leggere I'etichetta del (POD)
prima dell'uso. Lavare accuratamente le mani dopo
la manipolazione. IN CASO DI INGESTIONE: Chiamare
un CENTRO ANTIVELENI/medico/ se ci si sente male.
Sciacquare la bocca. Puo provocare una reazione
allergica. Se si cerca assistenza medica, portare con
sé il manuale di istruzioni del prodotto, comprese le
informazioni sui pod e il suo imballaggio.

Questo prodotto viene fornito con una garanzia di
2 anni. Per informazioni dettagliate sulla garanzia,
visitare il nostro sito ufficiale: www.venixvape.it

Tipo: VM723
Dimensioni:107*16.7*16.7mm
Capacita della cartuccia: 2ml
Prodotto in Cina.

Importatore:

Caesar Vape s.r.o.

Indirizzo: Talinskad 1003 Praha 9, 198 00
Telefono: +420 222 980 899

Produttore:

Enbury(Dongguan)

Electronic Technology Co., Ltd
Indirizzo:Building1 No.854 Jie Road,
Humen Dongguan Guangdong China
CAP:523850
Telefono:+862081237611

In caso di effetti avversi, si prega di contattare
immediatamente un medico e informarci
telefonicamente oppure si prega di registrarsi sul
nostro sito ufficiale
www.venixvape

venix_international
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VENIX® & un marchio registrato di proprieté di Caesar Vape s.r.o.

utrzymuje sie: Zasiegnij porady/zgtos sie pod opieke
lekarza. W razie pofrzeby zasiegnij porady lekarza,
majqc przy sobie pojemnik lub etykiete produktu.
Zawarto$¢/pojemnik usuwac do zbiornikéw do
segregacji odpadéw obecnych w swojej gminie.

Ten produkt jest objety 2-letniq gwarancjg. Aby uzyskaé
szczegétowe informacje o gwarancji, odwiedz naszg
oficjalng strone internetowq: www.venixvape.pl

Typ: VM723
Rozmiar:107*16.7*16.7mm

Pojemno$¢ POD-u: 2ml
Wyprodukowano w Chinach.

Importer:

Caesar Vape s.r.o.

Adres: Tdlinska 1003, Praga 9, 198 00
Telefon: +420 222 980 899

Producent:

Enbury(Dongguan)

Electronic Technology Co., Ltd
Adres:Building1 No.854 Jie Road,
Humen Dongguan Guangdong China
Kod pocztowy:523850
Telefon:+862081237611

W przypadku wystgpienia niepozgdanych efektéw,
prosze niezwlocznie skontaktowac sie z lekarzem

i poinformowac nas telefonicznie lub prosimy

o rejestracje na naszej oficjalnej stronie internetowej
www.venixvape.pl

venix_international
cedd ¥ 2

VENIX® jest zarejestrowanym znakiem towarowym
nalezqcym do Caesar Vape s.r.o.




